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Mit eigenem Beschluss vom 07.07.2020 Nr.
490 wurden die auf territorialer Ebene
anzuwendenden »anderweitigen
Verpflichtungen“ (,Cross Compliance®) fur
die Kampagne 2020 nach Malgabe von
Ministerialdekret vom 10. Marz 2020 Nr.
2588 Uber die staatlichen
Durchfihrungsbestimmungen zur
~Anwendung anderweitiger Verpflichtungen
im Sinne der Verordnung (EU) Nr.
1306/2013 sowie der Abzige und
Ausschlusse infolge von Nichteinhaltung der
Verpflichtungen von Seiten der Antragsteller
fur Direktzahlungen und der Programme fiir
die Entwicklung des landlichen Raums*,
festgelegt.

Die Verordnung (EU) Nr. 2020/2220 des
Europaischen Parlaments und des Rates
vom 23. Dezember 2020 enthalt
Ubergangsbestimmungen im Hinblick auf
die Fo6rderung aus dem Europaischen
Landwirtschaftsfonds fir die Entwicklung
des landlichen Raums (ELER)in den Jahren
2021 und 2022 und é&ndert die
Verordnungen (EU) Nr. 1305/2013, (EU) Nr.
1306/2013 und (EU) Nr. 1307/2013 in
Bezug auf Mittel und Anwendbarkeit in den
Jahren 2021 und 2022 ab und enthalt
Bestimmungen fir die Verordnung (EU) Nr.
1308/2013 hinsichtlich der Mittel und der
Aufteilung dieser Forderung in den Jahren
2021 und 2022.

In einem Schreiben (MIPAAF - DISR 03 -
Prot. Ausgang Nr.0040128 vom 28/01/2022)
teilte das Ministerium fir Landwirtschafts-,
Erndhrungs- und Forstpolitik den fur die
Verwaltung der fur die ELR-Programme
2014-2020 zustandigen regionalen
Behdrden mit, dass in Bezug auf das oben
genannte Ministerialdekret keine
Anderungen vorgenommen werden miissen,
so dass das Ministerialdekret Nr. 2588 vom
10. Méarz 2020, welches im Ubrigen keine
zeitliche Begrenzung vorsieht, weiterhin die
Referenzmallinahme im Bereich der Cross-
Compliance ist.

Es wird daher als angemessen erachtet, die
mit eigenem Beschluss vom 07.07.2020 Nr.
490 festgelegten auf territorialer Ebene
anzuwendenden »anderweitigen
Verpflichtungen® (,Cross Compliance®) auch
fur die Kampagne 2022 anzuwenden.

Dies vorausgeschickt

Con propria delibera del 07.07.2020 n. 490
sono stati definiti gli impegni applicabili a
livello territoriale in materia di “Condizionalita”
(“Cross Compliance”) per la campagna 2020
in conformita con il decreto ministeriale 10
marzo 2020 n. 2588 recante le disposizioni
nazionali sulla “Disciplina del regime di
condizionalita ai sensi del regolamento (UE)
n. 1306/2013 e delle riduzioni per
inadempienze dei beneficiari dei pagamenti
diretti e dei programmi di sviluppo rurale”.

I regolamento (UE) n. 2020/2220 del
Parlamento Europeo e del Consiglio del 23
dicembre 2020 stabilisce alcune disposizioni
transitorie relative al sostegno da parte del
Fondo europeo agricolo per lo sviluppo rurale
(FEASR) negli anni 2021 e 2022, e modifica i
regolamenti (UE) n. 1305/2013, (UE) n.
1306/2013 e (UE) n. 1307/2013 per quanto
riguarda le risorse e I'applicazione negli anni
2021 e 2022 e il regolamento (UE) 1308/2013
per quanto riguarda le risorse e la
distribuzione di tale sostegno in relazione agli
anni 2021 e 2022.

I Ministero delle politiche agricole, alimentari
e forestali con una nota (MIPAAF - DISR 03 -
Prot. Uscita N.0040128 del 28/01/2022) ha
comunicato alle Autorita regionali responsabili
per la gestione dei PSR 2014-2020 che in
riferimento al suddetto decreto ministeriale
non si ravvisano modifiche da apportare,
pertanto il DM n. 2588 del 10 marzo 2020,
all'interno del quale, peraltro, non c'e€ alcuna
limitazione di durata, continua ad essere |l
provvedimento di riferimento in ambito
condizionalita.

Si ritiene quindi opportuno applicare anche
per la campagna 2022 gli impegni di
"condizionalita" (“Cross Compliance”) stabiliti
a livello territoriale con propria delibera del
07.07.2020 n. 490.

Cio premesso



beschlieRt LA GIUNTA PROVINCIALE

DIE LANDESREGIERUNG delibera
einstimmig und in gesetzmaRiger Weise a voti unanimi legalmente espressi

- aus den in den Pramissen - per le considerazioni di cui alle
genannten Erwagungen den premesse, di applicare la propria
eigenen Beschluss vom 07.07.2020 delibera del 07.07.2020 n. 490 in
Nr. 490 in Bezug auf die auf merito alla "Condizionalitd" da
territorialer Ebene anzuwendenden applicare a livello territoriale anche
»anderweitigen Verpflichtungen® per la campagna 2022.

(,Cross Compliance®) auch flr die

Kampagne 2022 anzuwenden.

DER LANDESHAUPTMANN IL PRESIDENTE DELLA PROVINCIA

DER GENERALSEKRETAR DER IL SEGRETARIO GENERALE DELLA
LANDESREGIERUNG GIUNTA PROVINCIALE



Sichtvermerke i. S. d. Art. 13 L.G. 17/93 Visti ai sensi dell'art. 13 L.P. 17/93
Uber die fachliche, verwaltungsgemafe sulla responsabilita tecnica,
und buchhalterische Verantwortung amministrativa e contabile
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